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Krafja Petra zadela kap.
Prestolonasiednik ne gre na mirovni kongres.

Zemun, 24. jan. Kralja Petra, ki dolgo
‘éasa boieha in je zadnje dnmi zelo oslabel,
je Ze drugi¢ zadela kap, Ko je prestolona-
slednik Aleksander dobil to obvestilo, se
je takoj cdpeljal iz Belgrada k ofelu na Fa-
lemln. dasi mu je bilo tezko pustiti drzavne
posle,

Vsled naglega odhoda prestolonasled-
nikovega so se razdirile govorice, da %e
regent v Pariz in na mirovni posvet, Te
govorice so brez podlage, ker vprasanje o
mednarocdnem priznanju. kraljestva Srbov,
Hrvatov in Slovencev e ni reeno..

Sibija zvesio z namil

bi imela Jugoslavija izgubiti Trst in Go-
rico. ;
Velikanska wve€ina srbske javnosti™v
kraljevini je glede Trsta in Gorice odloé-
no na naSi strani ter proglasa slovenske
zahteve za skupne zahleve drzave SHS.

_ Zemun, 24, januarja. Vierajinia bel-
grajska »Epoha« prinada na odk¢nem me-
stu zadonji govor dr. Koredca v Ljubljani |
in podértava tisti odstavek, kjer pravi dr.

orofec, da nimajo nasi odposlanci po-
oblastila, podpisati mirovno pogodbo, &e

Zveza Jugosiaviie in Grske proti lialiii,

drZavi si bosta pomagali druga drugi, &e bo

- Zeneva, 25, jan, Semkaj so iz zaneslji-
prislo do spora z Italijo.

Vega vira dosle vesti, da je bel‘grajs.l':.a via-
sklenila zvezo z Griko proti Italiji, Obe

Prekmurski Slovenci prosijo oenerala Maisira, naj
jih osvobodi. — MaZarske krutosti.

_ Ljutomer, 25, jan. Slovenci iz okolice [

Et:nec so se zbrali 23, t. m, pri nekem

efu in so sklenili, da prosijo gencra!a

MazZari, njim na Celu poturica Tkalec, pa

iri ukienjene odpeljali- nekam na MaZar-
sko, Vrgli so jih zvezane na nek navaden
voz, kjer so morali lezati na trebuhu, Ma-
Zarski vojaki so med potjo te siromake ta-

|
o ofet i
. [ r
=‘0vskega jarma, Deputacija, ki naj bi izro-
a generalu Maistru tozadevno spomeni- l ko grozno pretepali, da se je daled okoli

Maistra, naj gride s svojo armado 4
: ¢ Slovence maZarskega in -

&)
0, se je nameravala pri Bistrici onstran [ sliSalo kri¢anje in vpitie na pomoé.
Liniomera & brodom prepeljati ez Muro,

Gospbdarski polom v italiji.

_ Carih, 25. jan, [talijanski  listi poro-
i?‘._io. da je socialist Carotti na ljudskem
Wody v Milanu izjavil, da je Italija gospo-
Sarskc, unicena, Do javnega bankrota sicer
§e nf prizlo, je pa dejstvo, da je dejansko Ze

tu, To dokazuje nered v vsakem podjetju.
Na dan prihajajo velike sleparije. Na so-
cialistiskih konferencah po italijanskih
vetjih mestih skle‘gaio resolucije, ki so na-
periene proti sladi in proti imperializmu,

so o deputacijo blizu broda zajeli in vse:

Prihodnje vojske,

Eden izmed glavnih nagibov predsed-
nika Wilsona, da je posegel z velikanske
modjo, § katero razpolagajo Zvezne drza-
ve ameriske, v evropski boj, je bil tudi ta,
da za prihodnje ¢ase pregreéi novo ne-
sre¢o svetovne vojske, Zato je Ze v svojik
prvih poslanicah na osrednje velesile po-
vdarjal misel, da se mora Evropa razoro
?iti, Osrednje velesile, ki so bile glavne
podpirateliice oboroZevanja, so morale te
misli pritrditi pod prifiskom javnega mne-
nja, ki je bilo vsied neposrednega opazor
vanja vojne groze polno sovrastva do vse
ga, kar cznaduje z besedo militari.em
Tem vedje je bilo upanje, da bo Wilsono
vim nadériom pritrdila ententa, v kateri fe
imela misel rarorozitve Ze pred vojsks
mnogo iskrenth prijateljev in. ynetih zago
vornikov, ‘Uprayifeno smo priéakovali, ds
bo najlepsi sad mednarodnega mirovnegs
posveta trajen mir in red,

V to upanje je sedaj kanila prva kap-
lia razofaravnja. Kakor nam danes poroéa
neka brzojavka iz Rotterdama, sta se An<
glija in Francija na mirovaem posvetu upr-
li razorozitvi; Anglija trdi, da potrebuje
vse svoje dosedanje vojno hfocﬁ)ﬁz, S im
Francija misli,  da ne more opustiti svoje
vojaske organizacije. Tistega, ki pozna
dve driavi, ne bo to stalit¢e presenetilo,
Glavna mo¢ Angleske so njene izvenevrop-
ske naselbine, vsi viri njenega bogastva so
lo¢epi od maierinske zemlje z oceani. Da
te svoje zaklade ohrani pred zavistnim
sosedom, da v daljnih kolonijah vzdrzi med
upornim ljudstvom red, misli Aangle?, da
mu je brodovje potrebno. Isti vzrok nagiba
tudi Francijo, da ne razpusti svojega vo-
jastva, le da pri njej deluje %e po vrhu pre-
pricanje, da se bo Nemdéija po sedanjem
porazu kmalu opomogla in da se bo vrgla
z vso mod&jo ponizanega masS¢evalca na svo-
jega glavnega sovrainika, Anglija in Fran-
cija hodeta torej ostati oborozeni — in to
pomeni, da bo ostal oborien ves svet. :

Vendar se smemo nadejati, da to mi
zadnja beseda. V vseh driavah je trdns
volja, da se osnuje zveza narodov, K zvest .
narodov pa si ni mogode podati rok, do-
kler so drzave vse v jeklu, lzbirati bo fo=
rej treba med zvezo ter razoroZenjemi nd
tem razpotju’ pa bo zmagal ki vodi
k svetovnemu mirw.

re

o
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Mirovni posvet pod vnli_vhm. Anglije in Amerike.

~Zeneva, 25. jan, Na mirovnem posvetu
prevladuje¢ anglesko-ameriski
je pokazalo posebng v tem, da je prodrl
ilsonov predlog glede Rusije, Wilson se
bo vrnil v Ameriko, nadome3¢al ga bo mi-

fnglija in Frandis

Rotterdam, 24, januarja, (Lj, kor, ur.)
Kakor poroéa »Nieuwe Rotterdamsche
Courant«, je »New York Sun« zvedel iz

Pariza, da je mirovna konferenca véeraj

razpravljala o_omejitvi oboroZevanja. Mi-

v‘)ip"ﬁ'v. To se.

nister Parker, \

London, 25. jan, sDaily Telegraphs
poroéa, da sé bo na zahtevo Amerike opu-
stila blo%ada osredniih driav.

preti razoroZenu.

' nistrski predsednik Lloyd George je ob-
. razlozil,

da se angleika mornarica ne
more zmanjati, — Ministrski predsednik
Clemenceau je izjavil, da mora Francija

. imeti vec¢jo vojsko kakor doslej,

[talijan hece vse!

Lugano, 24, januarja, (Lj. kor. urad.)
Cehosl. tisk. urad poroca: »Secelo« ob-
javlja danes predlog za reditev Jadran-
skega vpraSanja in se opira pri tem na iz-
jave admirala Thaon de Revela, $efa ita-
lijanskega mornariskega staba, Ta posre-
dovalni predlog vsebuje te tocke: Reka in
kvarnerski otoki naj pripadajo Italiji, isto-
tako okrajno glavarsko zadersko in zu-
nanji otoki Dalmacije, Vsa vzhodna dal-
matinska obala od Bakra do albanske
meje naj se neviralizira, Jugoslavija ne
sme imeli v Jadranskem morju vojne mor-
narice in mora vse utrdbe, ki jih je zgra-
dila Avstro-Ogrska, porugiti,

Ecii med Poljaki in Ukrajinci,

Dunaj, 24, jan. (Lj. k. u.) Glasom Ceho-
slovaskega tisk. ur, poroca ukrajinski tisk.
wurad: Poletkom lega tedna so se v lvov-
slkem bojnem okroZju ob navzoénosti an-
glesko - francoske misije vrdila poljsko-
ukrajinska pogajanja o premuriu, ki naj bi
obveljalo do konéne odloé¢itve na mirovni
konferenci. Poljski generalni itab je zahte-
val, da naj se vzhodna Galicija izprazni do
Buga, ki naj velja kot zacasna demarkacij-
ska érta, Ukrajinci so polisko zahtevo za-
vraili kot neizpolnjivo. Tako so pogajanja
zopet enkrat zaradi poljskih pretiranih za-
htev ostala brezuspeina in boj se nada-

- —

- Spojitev vseh ukrajinskih re-
publik.

Kijev, 24, januarja. (L} kor. ur)) Gla-
som &ehoslov. tisk. urada naznanja ukra-
ﬁnsko notranje ministrstvo, da je Char-

ow zopel v ukrajinski oblasti. V Poltavi
s0 se nemiri, ki so jih bili povzrotili tako-
zvani mladini, polegli. Mladine so ob progi
Poltava-Charkov razkropili, .

__Kijev, 24, januarja, (Lj. kor. ur.) Ce-
hoslov. tisk, urad poroga: 20. t. m. ob 11.
uri dopoldne se je na Zofijinem trgu v Ki-
jeva v mavzodnosti zapadno - ukrajinske
delegacije izvrdil slovesni proglas spojitve
vseh ukrajinskih republik,

Kijev, 24, januarja, (Lj. kor, ur. Ceho-
slovaiki radiogram.) »Ukrafinska Stawka«
.lp_orm‘ia: Iz zastopnikov vseh ministrstev

in generalnega staba sestavljena posebna
komisija, ki naj izdela zakon o prebiranju
rojstnega letnika 1899 in izgotovi zakon-
ska dolocila o vojni dolZnosti ter sestavi
nov vojaski zakonik, je zacela poslovati.
—_ Or%’_:mizaciiu wvidnjeve divizije« napre-
duje. Prosli teden so v Kijev dospele 3tiri
kompanije te divizije. -~

Kijev, 24. januarja. (Lj. kor. ur. Ceho-
slovadki radiogram.) Notranji minisier je
kijevskemu mestnemu povelinibu, atama-
nu Konowaly, izrodil naért za zmanjfanje
prenapolojenosti kijevskega mesta,

Francoz, ki je slabo informiran.

Francoski pisatelj Mauricij de Valette
je pisal o jugoslovanskem” sporu -z Italijo
v »Paris Midi« sledece:

Ni se éuditi, ako so se Zelje Ialije
povecale. Njenih 40,000.000 prebivalcev ni-
ma veé proclora v ozemlju, ki meri samo
{ri petine nase drzave. Ima poirebo, da do-
bi na kak nacin izhod za oni del Ludi, ki
nima doma ve¢ prostora, Omejena na leva
in na desno, na jedni strani od Francije
se je obrnila Iiabja proti Jadranskemu
morju. In ra dalmatinski obali je treba si-
gurno najli modus vivendi zdruzljiv s po-
morskimi zahtevami nove jugoslovanske
drzave,

Dalmatinsko obrezjie je neizmerno in
Italija ‘od njega ne zahteva ved kot pri-
blizno petli gel 1(30 km, doéim jih Jugoslo-
vanom ostane Se 700 km). Odreka se za-
htevam na Kotor, ki je sijajno pristaniice,
in na Dubrovnik. Zahteva zasc samo Rekp,
ki je bila glasom londonskega pakta pri-
znana Hrvatom, ker se je takrat mislilo,
da bo Hrvaska loéena Srbije. Toda Re-
ka Stefe med 40.000 prebivalci 30.000 Itali-
janov, — — —-

Iz navedencga se vidi, da pisec nima
pojma o bistvu spora med nami in Italijani,
Njemu se zdi, da bi Jugoslovanom zado-
stoval kot pristanid®e Kofor, ne da bi se
vprasal, kako naj dobimo mi Slovenci zve-
z dalmatinskimi pristaniséi in zlasti ne ali
smo financielno v stanu take zveze izpo-
staviti, in ako bi bile te zveze ekonomiéne,
Londonski pakt naj velja v celoti, samo
glede reskega vpralanja, kjer bi govoril
proti Italiji, naj se ne hi izpremenil! Ta
»objektnost« se zdi vrlo sumljiva, Sicer
pa $tejemo po madZarski statistiki na
Reki 54.000 prebivalcev, me dnjimi 27.000

Ttalijanov in 15.000 Jugaslovanov. Kdor va

pozna prakiike madzarskih statistikov, ve,
da bo pravo razmerje priblizno narobel

] " m ‘akp
{ehi predirajo v Sleaziji,
Praga, 24, januarja. (Lj. kor. ur) Cea
hoclov. tisk. urad peroda: Entenine fele
so zasedle danes mesto Karvin in okraj
Bogumin in druge okraje Gorenje Slezije,
Deputacija  ententnih  in ¢choslovaskily
Castnilkkov je pozvala poliskega poveljnika
v Sleziji, naj umakne poljske cete do Bia«
le. Ententne ¢ete prodirajo dalje, Bile so
samo male praske. V Frystadtu so se lju«
to hojevali, Poljaka so imeh 6 mrtvih,
Cehoslovaki 1 tezko ranjenega,

Med Poliski in Memd.

Berlin, 24. januvarja, (L. kor. ur. —
Brezzicno,) Uradnoe porocajo iz Bidgoscas
Kamenec (Steinburg) je napadel moéan
poliski eddelek, ki je bil odbit in je iz«
gubil 26 mrtvih, V bojih pri Hmelpiku
(Hoplengarten] dne 20, in 21, t. m, so na-
Steli 75 mrtvin Poliakov.

Berlip, 24. januarja. (Lj. kor. ur, —
Brezziéno.) Pricakujejo, da se maogoce
priéno pogajanja med Nemci in Poljaki Ze
prihodnji teden v Berlinu, VaZnej$a vpra-
$anja so pridrZana cdloditvi-mirovne kon=<
ference,

Pazporolia. - Brezposelni in
L4 .
komunisti, »

Duzaj, 24, jan. (Lj. k, u.) Cehoslovagki
Lisk, urad poroda: V nemsko avstrijski na.
rodni skupicini so danes koncali debato o
zalonski reformi. Med socialnimi demokra-
i in kricanckimi socizlei so se  ponovac
pojavila ostra nacprolstva, ki so se mani-
socialisti stavili predlog, naj s¢ predioga
socialisti stavili predlog, na se predioga
devne z dneynega reda, Ta predlog je bil
sprejet z 62 proti 52 glasovom, kar pome-
nja poraz nemsko avsirijske vlade. Vsled
tega se je konflikt med socialnimi demo-
krati in lor¢, socialei e poostril, Drzavns
tajnik za pravosodje dr. Roller je zarad:
vladinega poraza pedal svojo demisijo, pa
jo ie zopet umaknil, ko mu je njegova
stranka votirala zaupnico, Tudi po dunaj=
skihh cestah se kaZejo znoki krize, Popol-
dne se je 2000 do 3000 oseh, civilistov in
vojakov, zhralo v cirkusu Schumaonn na
zborovanje brezposelnih, Nastopili so ko-
munisti, se prilozevali zaradi poslopanja
nemsko avstrijske vlade, zahtevali, da naj
se brezposelnim nakazuje dnevio po 15 K
brezposelnostne podpore ter so grozili, da
bodo zaéeli pleniti po dunajskih palaéah.
Komunisti so si prisvojili vodstvo brezpa-
selnih in so z njimi vred demonstrirals
pred parlamentom. Oblast je parlament da-
Ia zapreti in je okrog njega razposlavila
mocan policijski kordon, Tudi v parlamen-
tu je bil pripravljen mocan policijski od-
deick, Komunisti so hoteli poslati deputa-
cilo v drZavni svet, deputacija pa ni mogla
do njega, ker se je bil zaklenil, Komunisti
so odili, pa so napovedali, da se kmalu
povrnejo, T
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General lankovit vojaski povelinik v Zagrebu.
Savska in Dravska divizija.

Zagreb, 25, jan. (L. k. u) V. Zagrebu
pricakujejo vsak dan prihoda generala
Boie Jankovica, ki bo vrhovni vojaski
poveljnik za Hrvatsko in Slovenijo ter bo
smel svoj sedez v Zagrebu. V njegov stab

Proti tajnim

Lugano, 25, jan, (Lj. k, 1.) Kakor po-
roc¢a Cehoslovaski tisk, urad, je pariski po-
rodevalec lista »Secolo« naprosil Wilsonu
blizu stojefe osebe, naj mu pojasnijo mne-
nje ameriskih delegatov o tajnih pogod-
bah, ki so jih sklenile entenine diZave,
Odgovor se glasi: Amerika teh pogodb ni-
kakor ni prezrla. Uveljavlja pa, da so po-
leg tega in naknadno zavezniki sklenili z

bodo prevzeli vse casinike sedanje srb-
ske misije, — V Zagrebu bo sedez savske
divizije; v Ljubljani pa sedeiZ
dravske divizije,

pogodbam.

Ameriko skupno pogodbo, v kateri se za-
vezujejo, da sprejmejo 14 tock Wilsonovih,
izvzemsi ono glede svobode morja, Mirov-
na konferenca bo razmoirivala, ali so taj-
ne pogodbe s 14 tockami Wilsonovimi v
skladu ali ne. V prvem primeru jih brez
drugega odobri, v drugem jih pa mora raz-
veljaviti,

Proti¢ v Zagrebu.

Belgrad, 25. januarja, Te dni odpo-
tuje v Zagreb ministrski predsednik Sto-
jan Protié,

Laska propadanda pred sodidcem.

L' Epoca poroc¢a iz Gorice o sledecem |

slucaju, ki se je dogodil pred gorisko okroz-
no sodnijo, Imela je bili sojena neka Zen-
ska radi tatvine, Sodnemu dvoru je pred-
sedoval visji svelnik Rutar, kot drzavm
pravdnik dr. Marinaz, oba bivia av-
strijska uradnika, teda Italijana skozi in
skozi po rodu in Custvavanju (doslej visje-
ga svetnika Rularja nismo poznali s te
stranil)

Zagovarjal je odvetnik dr. Gaberséek,

sprebivalec v nolranjosti mesta«, Ko je
predsednik otvoril razpravo, je povzel dri.
pravdnik besedo in povdarjal, da so se sa-
nje dedov, sanje oc¢etov, v katerih so se
Woriski Italijani vedno zibali, uresnicile.
Italijanska (robojnica vihra kot znamenje
svobode, omike in napredka po vseh rav-
ninah, gri¢ih in gorah beneske Julije. Za
vedno so zdruzeni Italijani ljubljene Gorice
= materjo domovino. Ifalija je docegla me-
je, ki jih je dolo&il Bog sam. Z vroto Zeljo,
da naj nova svoboda () prinese svoje sa-
dove tudi na polfe justice, izroa prisréen
pozdrav novi vladi pa krajevnim zastopni-
* kom ter zadéenjasvojposel vime-
"mu vrhovnega poveljnika ar-
“made,— kajti tako se glasijo tozadevni
ukazi, — v resnici pa v imenu Italije, v
imenu nafega kralja.

Odvelnik dr. Gaberscek je hotel nekaj
pripomniti in je zlasti dejal, da je imel drZ
Pravdnik preveliko naglico. Toda
predsednik viji svetnik/Rutar mu je vzel
besedo,

' Morda bi bilo pravilnejse, ¢e bi bil g
predsednik vzel besedo drzavnemu pravd-
aiky, ki je tako neupraviceno prekoracil

e ukaze in nafo Gorisko kratkim po-
tom prisodil Italiji! X i

& —

Cehi zasedejo vso Slovasko,

- London, 25. jan, Marsal Foch je izja-
vil, da je ententa Cehoslovakom dovaolila,
da zasedejo vso Slovasko,

la zvezo narodov.

Geni, 25, jan. Danas$nja seja mirovne-
ga posveta bo javna, in sicer n aZeljo Wil-
sona, da se njegov predlog o zvezi narodov
razpravlja v navzoctnosti zastopnikov ¢aso-
pisja, Leo Borgeois je prilagodil svoj naért,
ki se je v treh tockah razlikoval od Wilso-
novega, V danainji seji bo izvoljen odbor,
Cigar nalo%(n bo, da uredi delo mirovnega
posveta tako, da bo preliminarni mir pod-
pisan zaletkom junija, ;

Monarhiia na Portugalskem,

JAadrid. 4. janparia, (Lj. Lor. urad.)

Reulerjev urad poroca: Po brzojavki iz
Touyja je dne 23. t. m. v Valencio dospela
vest, da so v Lizboni proglasili monar-
hijo. ‘

Zastopnik boliSevikov izgnen.

Berlin, 24, januarja. (Lj. kor. ur, —
Brezziéno.) Svedska vlada je pozvala za-
stopnika ruskega sovjeta v Steckholmy,
Verhovskega, naj s parnikom odpotuje iz
Svedske na Finsko najpozneje v soboto,
mn sicer z vsem osobjem. Svedska vlada
mu jamei svobodno pot preko Finske,

200.000 Poliakov v Ddesi?

‘Budimpesta, 25, jan, »Az Est« poroéa;
200,000 Poljakov je vkorakalo v Odeso.
Poljske ¢ele so se krvavo borile z bolige-
viki, (To bo najbrz lepa mazarska raca.)

Iz pokrajine.

kr Deputacije Narodne vlade radi pre-
hrane iz Hrvatske. Ker potujeta te dni na

vabZo ministra za notranje zadeve Pribi-

nasli blizu vodovoda v Kralj.

tevita v Belgrad predsednik Narodoe via-
de dr, Brejc in.podpredsednik dr, Zer-
jav, se bosta med pofom dogovarjala tudi .
z zemaljsko vlado v Zagrebu glede dovoza
zivil iz Hrvatske za Slovenijo, Zato odpa-
de napovedana deputacija 5 ¢lanov Narod«
ne vlade, ¥ = v yoml

kr Vaino za korotke begunce! Koro-
§ki begunci so imeli dne 24, januarja vazno .
posvelovanje. Med drugim so razpravljali
tudi o svojem gmotnem polozaju, Ukrenili
so potrebne korake, Vsi koroski begunci
naj naznanijo kraj svojega sedanjega biva«
lis¢a na naslov Kristo Kosir, Dobrodelna
pisarna, Alojzijevis¢e, Ljubljana, " Begunci,
ki bivajo v Ljubljani ali ki se mude pre-
hodno v Ljubljani, dobivajo prenoé&iiée in
hrano po znizanih cenah, Oglasijo se oseb«
no lahko pri zgoraj imenovanem.

kr Zaposlovalni teéaji za IIL in IV, let«
nik moskega uciteljiséa v Gorici se zaéne
v ponedeljek, dne 27, f. m,, na drzave
nem ucitelji§éu v Ljubljani, Gojen~
ci, ki hoCejo te€aje obskovali, naj se ta=
k oj oglasijo pri ravnateljstvu, Ravnatelj«
sivo.

kr Kdaj nam posljejo invalidno pokoj<
nino? Vljudne prosimo tozadevne organe,
da nem naznanijo, kdaj prejmemo invalid«
no pokojninc za tekoéi mesec? Vsak me-
sec smo prejemali navadno Ze 5, ali kve&-
jemu 6. Mescca decembra smo dobili 16., &
za ta mesec Se ni¢, dasiravno je 7e danes
25., Zakaj ta netoCnost? Ali nas mogo&e-
gospodje pri intendanci nameravajo pri-
krajSali ¥e za teh par kron? Nekateri so Ze
prejeli, Zakaj ne posljejo. vsem? Torej pro-
simo, da se nam skoraj Ze nakaze ta tako
zasluZena polojnina!l — Invalid, :
~ kr Popravek. Pifejo nam: »VeZerni
list« 3t. 3. z dne 17, januarja je prinesel
pod naslovom »Pa pravijo, da je pomankas<
nje sladkorja«. V neki zasebni hisi v $te«
panjt vasi so nasli 600 kg sladkorja, kate-
rega so zaplenili, Odkod da izvira ta slad-
k'cn:, ni tezko uganfi. Te ne odgovarja res-
nici, ker omenjenih 600 kg sladkorja se ni
naslo v kaki zasebni hidi v Stepanji vasi,
ampak pri trgovcu in biviem ‘Zupanu Fr.
%?o‘;-bai'iu v Sp. Hrusici. Toliko resnici na
jubo.

kr V Trstu je lakota. Po »Petter Lloy-
du« posnemamo: »1z Zagreba so nam brze
javili: Iz Reke se je voroéalo: Osebe, ki
so prisle iz Trsta v Reko, so pravile, da se
nahaja v Trstu v najsirsih krogih velika
nezadovoljnost, Pripravljena je bila celo
stavka, katere so se nameravali udele#iti
posebno Zeleznicarji. Povod k tej stavki je
visoka vrednost lire in neznanska draginja.
Vecina ljudi trpi lakoto. Se bodo pa& kma-
lu naveli¢ali Lahov, ki jim niso prinesli
drugega, kot lakoto po lastnih koristih,

kr Banke se branijo denarja, V Peduhu
so banke sklenile, da sprejemajo poslej de=«
nar v shrambo le proti 1% odskodnini.
Radi preskrbe Zigosanja vlaga namreé pre~
bivalstvo denar v velikih mnoZinah; . en
sam kmet iz okolice je hotel pri banki vio=
7ili 1,200.000, , 6L

kr 60 vagonov riZa in kave je preko
Trsta poslala ententa Cehom, Blago je Ze
dospelo v Prago. : H. e

2 Te
ke Mrtvo’” ttaplo v Al Vinchradih
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¢ Pragi v obcestnem jarku mrtvo mosko
truplo, zasito v vreto in potem 3e v Soto-
rovino, Truplo je imelo polno ran, kolena
g¢o bila presekana in noge privezane na
stegno. Dognali so, da je bil umorjeni trgo-
vec z vrecami Schling iz Prage, ki so ga
pogresali od 18. t, m. Postal je Zrtev ropar-
skega umora.

iz Ljubljane.

1 Narodno gledalis€e. Sobota, 23, ja-
nuarja. Jvan Cankar: »Kralj na Betajnovie,
Izvea abonementa, Zvecer ob pol 8, — Ne-
delia, 26, t, m, Ivan Cankar: 2Kralj na Be-
tajnovi«, Izven abonementa. Popoldne ob
pol 3, — Cajkovskij; »Jevgenij Onjegin«,
Abonement »B«, Zveéer ob pol 8, — Po-
nedeliek, 27, jan, Hervé: »Mamsell Ni-
touche«. Abonement »C«, Zveder ob pol 8,

| Nekaj smo pa le dosegli, Odkar je iz-
dala narodna vlada odredbo, da se morajo
gostilne zapirati ob 8. uri zveler, se je v
Liut!jani veliko izpremenilo. Preje je pi-
jantevalo ob veérnih urah vse navskriz,
sedaj pa sma dosegli, da se Ze ob popol-
dnevih in zgodnjih veternih urah vlagijo
piiane tolpe po mestu in razgrajajo — v ve-
liko zabavo in kratek &as policiji, ki nima
zato drugega, kakor smeh, s katerim opa-
zuje to puéetje, Angleski gostje, ki od casa
do ¢a=a pridejo k nam proucevat razmere,
bodo vsaj eno lahko porodali domov: da
tudi mi Slovenci poznamo pregover: Time
ic'money (éas je denar) — &e ne drugi pa
vzaj pijanci, ki pridno izrabljajo dragoceni
¢zs, ki jim ga je narodna vlada za nekaj ur
skrajiala. Pa naj ¢ kdo trdi, da Slovenci
mimamo praktiénega smislal _

| Narodni vladi ! Pisejo nam: v drzavi
SHS imamo paé Ze dosti odredb, tako
fudi hvalevredne maksimalne cene za
meso, A Zalostno je, da so te cene samo
na papirju, a merodajna oblast nima ofi
— uli moéi —, da bi prisilila mesarje, da
bi se drzali leh cen; samovoljno prekora-
&ajo pri presicevemn mesu cene za 2—4 K

pri 1 kg. Pravega Ipeha ne pride v zad-.

njem ¢asu ni¢ na stojnice; pa¢ pa proda-
jajo trebufno koio za 3peh. Kam gre
$peh? — O ¢&udnih, nedovoljenih manipu-
Jacijah s spehom nekje na Poljanah civkajo
Ze vrabeci na strehi, Domace prebivalstvo
se naravnost goljufa in skubi pred oémi
rafe merodajne oblasti, — Tudi so si me-
sarji prikrojili ¢isto svojo anatomijo —
brez vigjih §tudij —; ne poznajo skoraj ved
razlodka med sprednjim in zadnjim delom
Zivine in prodajajo po moZnosti vse za
drago zadnje meso. — Govejega lcja ni
na frg; pa¢ pa nekako pretoplien loj po
20 K 1 kg — Naj nam nasa merodajna
oblast ne odgovarja na to pritozbo s tem,
da bi se mesarje sproti ovajalo. Oblast naj
se sama potrudi in gleda malo na red;
velik del obcinstva si od ovadb ne obeta
ni¢ odpomoéi, pat pa veliko potov in sit-
nosti, kar je pri sedanjem pomanijkanju
¢asa in delovnih mo& tudi en vzrok, da
obcinstvo same ne more tem izkorii¢eval-
cem rosvecati zelé potrebne pozornosti,
— to vedé tudi nadi prijateljii mesarji in
nas bhrez skibi in javno — posteno sku-
bijo, — Konsument.

| Ljubljana draZja kot Dunaj, Prejeli
smo: Zivljenje v Ljubljani je bilo pred voj-
sko veliko drazje kot v drugih mestih, Med
vojsko pa so postale cene naravnost ode-
ruske, Reveii so posebno tisti, ki so nave-
zani na hrano po gostilnah. Navadno kosilo;
juha, meso in dve prikuhi si plagal pred
vojsko 70 vinarjev, pa si dobil toliko, da si
se posteno nasitil. Danes pa mora$ placati
za kosilce 7, 8K ali §¢ veé in ko vstanes,
bi se najraje zopet vsedel in iznova pricel
jesti. Na Dunaju je pa gostilnah seveda $e
drazje, vendar, ¢e pomislimo, da so na Du-
naju cene zivilom najmanj za 1007 visje
kot pri nas, moramo reé¢i, da je¢ Zivljenje
na Dunaju razmeroma mnogo cenejse kot
v Ljubljani. Pecenka slane v HKubljanski
gostilni 8 K, na Dunaju 10 K, in vendar
stane v Ljubljani kilogram mesa 8 K, na
Dunaju pa 28 K. Med gostilnicarji v Ljub-
ljani je nekaj ¢astnih izjem, a te zelo redke,
Ali ne bi mogla Narodna vlada v tem ozi-
ru nifesar ukreniti? - ,

1 Profestni shod sklicujejo ljubljanski
gostilni¢arji proti najnovejiim ukrepom
narodne viade SHS, ki bo v sredo, dne
29. januarja -ob 2. uri popoldne v veliki
dvorani »Meslnega doma« v Ljubljani,

I Cestni rop. — Roparja prijeta. V
noc¢i od 23, na 24, t. m, sta se na glavnem
kolodvoru dva vojaka sprijaznila z nekim
kmetom ter ga pod neko pretvezo zva-
bila, da je $el z njima proti topnicarski
vojasnici. Ko so pridli na samoto, je en
vojak zgrabil kmeta in mu zatisnil usla,
drugi vojak je pa medtem kmetu iz Zepa
vzel denar v znesku 1200 K, Nato sta
kmeta pustila in zbeZala, Kmet se je ves
obupan' in prestrafen vrnil v mesto, Med
potjo je srecal nekega postreicka in mu
povedal o zlo¢inu, Sluéaj je hotel, da je
la postrei¢ek vojaka in kmete preje vi-
del na kolodvoru in si k sreéi vse tri za-
pomnil. Sla sta oba nazaj na koledvor in
tam naznanila rop policiji in Zelezniskim
usluzbencem. Véeraj je imel doti¢ni po-
streséek zopet opravek na kolodvoru,
Kmalu za njim prideta na kolodvor tudi
oba roparja v civilni obleki, Postreséek
ju je spoznal in pokazal policiji. Roparja
sta se hotela odpeljati proti Zagrebu, po-
licija pa ju je pravolasno prijela. Imela
sta Se 900 K, 300 K sta pa ze zapravila,
Ali ¢lovek res Ze na kolodvoru ne bo va-
ren pred temi bandili?

1 Tatvine v Narodnem gledalis¢u, Iz
gledalitke pisarne, Ker so se zadnji Cas

dogodile v Narodnem gledaliféu drzne tat-

vine, katerih povzroéiteljev dosedaj 8¢ ni

bilo mozno izslediti, opozarjamo cenjeno,

ob&instve, naj zavrne sumljivo, v mnakup
ponujono blago, pred vsem zimske suknie,
V interesu vseh je, da se najde krivea,
zalo naj tudi obéinstvo pomore na ome-
njeni padin in javi vsak sumliivi sludaj takoj
policiji ali pa gledaliski pisarni.

1 Iz gledaliske pisarne. Slovenski gle-
daliski konzorcij potrebufe ve¢ krepkih de-
laveev za oder, Reflektanti naj se zglase v

intendanént pisarni v Narodnem gledalisdu,

Sirite . Veterni list"

Politicna kronika.

p »Malijanska Reka bi bila porok za
mir.« Tako je poudarjal nasproti dopisniku
»L Epoca« predsednik italijanskega narod-
nega svela na Reki, dr, Grosi¢, 'Vsaka na«
sprolna resitev reskega vpradania bi znova
vzbudila iredentizem, Ako bi Li . Reka hr-
vaska, bi z ene strani se poskusfalo raz-
naroditi Istro ter prili eventuelno do Trsta
ali pa 5¢ dalje, z druge slrani pa bi zacel
zopel boj za italijanstvo, Jako vazno je
tudi gospodaisko vprasanje, kajli Reka je
zelo vaine pristantéle, Ce bi bila tako Re-
ka kakor Trst italijanska, bi si, praviéno
upravliana, razdelila delo. Toda ¢e bi Reky
ne pripadala Italiji, bi nastala takoj naj-
hujga kounkurenca med obema lukama, in
laj bi bilo potem s Trstom? K temu pripo-
minjamo, da Istre pac ni treba ved »razna-
rodovati«, Drzaviozborske volitve so to
jasno dokazale, kejti po celi Istri je narod
volil solidarno jugoslovanske narodne za-
slopnike, Ker so se Istrani odtegnili vpli-
vu italijanskih mestnih denarnih mogotcev™
in oderuliov, s¢ pa niso sraznarodili«, kaijti
Halijani niso nikdar bili in upamo, da tudi
ne bodo, Kar se tice gospodarskega stali-
§¢a, pa s¢ dr, Gredi€ moti, Ako prideta
omenjeni pristanidéi ped Italijo, ne bo na-
stala nobeno tekma med njima, kajti desti
zasiuzka ne bo imela ne Reka in ne Trst.
Sicer smo pa trdno uverjeni, da se pobozi«
ne zelje dr, Grofi¢a, lega prisinega Itali-
jana, ne bodo izpolnile,

p Italijan o Italijanih. Guglielmo Ferres

ro pravi: Nihée izmed velikih nasih duhav,

ki so usivarili novo Italijo ni smatral Dal-
macije za neodreieno zemljo. Vsi ti .golo-
bradi »fi¢firi¢i«, vse te parfumirane dame
in mnogi onih voditeliev in profesorjev, ko-
mornikov in senatorjev, ki zdaj sklicujejo
chode, naj se Dalmacija pridruzi Italiji,
pred tremi meseci niso niti vedeli, ¢e Dal-
macija sploh eksistira in kaj pomeni to
ime. Vse njih zadnie je samo v :Evvivas« in

»Abasso«, Ne dre za Dalmacijo, za milita-
‘risticno stranko gre, ki se hoée vzdrzati,«

Ta je dobro povedal. Italijani tudi S¢ danes
malo vedo, prav malo. Vedo, da je na sve-
tu Trst, Gorica. Da pa je okolica teh mest
slovenska, tega ne vedo, da so nasi hribi
slovenski, jim ni bilo znano in mnogim ge
danes ni znano,

p Ceski Nemci za samostojuost. Nem-
$ka napredna stranka na Ceskem je 19, {,
m, zboroval v Pragi in sklenila, da zahte-
vajo Nemci na Ceskem zase brezpogojno
pravico do samoodlo¢be in da so priprav-
ljeni bojevati se za popolno politi¢no in na-~
rodno svebodo do skrajnosti in do konca,
Kar ti¢e volitev v nemsko-avstrijsko kon-
stituanto, so mnenja, da bi se mogle le vo-
litve za Nemsko Cesko odgoditi dotlej, do-
kler ne izpregovori svoje odlo¢ilne hosede
pariska konferenca.

p Bolgarski popravek, Bolgarsko po-
slanidtvo na Dunaju je poslalo N, Fr, Pr,«
z ozirom na vest, ki jo je bil prinesel list
glede misije profesorja Balabana v Pragi,
odlocen popravek, v katerem ugotavlja, da
profesor Balabanov nima prav nobene mi-
sije in da ni nikdar stavil kakega takega
predloga, kakor fe bil o njem porocal list.
Bolgarija se ne me3a v zadeve drugih dr-
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fav ter je vse, kar je bilo redenega o Ma-
cedoniji in drzavni obliki Bolgarije, docela
neresniéno. Bolgarija je ustavna monarhié-
na drzava in kralj Boris viiva v svoji de-
_ i najvecjo popularnost in priljubljenost.

Kar ti¢e Macedonije, je njen bolgarski zna-
 €aj od nekdaj sploSno in povsodi priznan
in Bolgarija pricakuje pravi¢no in ugodno
resitev tega vprasanja. — Diplomati so
neboljsljivi,

p Pobozne nemske in madizarske Zclje,
Budimpesta, 24. jan. (Lj. k, u.) Glasom Dun,
kor. ur, poro¢a »Pester Lloyd« s poucene
strani: Po vesti iz Sopronia je 20. t. m, do-
spela v Radgono ameriska komisija, ki je
Ppremotrila polozaj mesta in izjavila, da je
Radgona nemsko avstriisko mesto, Pozvala
je tamoinjo jugoslovansko posadko, naj se
odstrani tekkom 24 ur, (Kakor je Lj. kor. ur,
zvedel z verodostojne strani, je gornja
vest prosta izmisljotina, Nafe &ete se slej-
koprej nahajajo v Radgoni in estanejo tam-
kaj, dokler mirovna konferenca ne dolodi
konénih meija.)

p Bolisevizem — bolezen. London, 24,
an, (Li. k, u.) Glasom Cchoslov, tisk, ur.
-porata Dillon listu »Daily Telegraph« iz
Pariza: Povabilo Rusiji je ruske hroge pre-
senetilo, V Rusiji previaduje mnenje, da je
bolisevizem treba smatrati za bolezen &lo-
veslva, Dillon pravi, da se bodo vlade v

»Vederny Tist«, dne 25, jantarja 1919,

Omsku, Jekatorinoslavu in Arhangelsku
zahvalile, odposlati svoje zastopnike, da se
pogajajo z morilei nithove uprave in z raz-
dejalci domovine, Menim, da je reditev 3e
zelo daleé, bolj kot kdaj poprej.

p Kako je bilo v avstro-ogrski armadi.
»Az Ujsag« objavlja Boroevic¢evo porocilo
vrhovnemu armadnemu povelistva od dne
29. decembra 1914 in porodilo pajvojvode
Jozefa od dne 28, decembra istega leta o
dogodkih na Duklanskem prelazuk o je je
moral 7. zbor umakniti, Boroevi¢ v prvi
vrsti zagovarja nadvojvedo, ¢e$, da mu ni-
liakor ne manjka energije, Cemur je naj-
bolisi dokaz dejstvo, da je dal od zadaj
s strojnicami sireljati na lastne Ceie, da
bi prepreéil njihov umik! Polem zagovarja
tudi Cete same in pravi, da niso imeli
spanja in odpoditka, odkar so odile iz
strelskih jarkov pred Premyslom. Iz sira-
hu pred zmrznjenjem si nihée ne upa za-
spati in ljudi se je polastila taka utruje-
nost, da izvriwjejo samoumore. Prav to
poro¢a tudi nadvojvoda Jozef, — V take
sirahote je pognala zavrZzena stara Avsiro-
Ogrska s svojo propadlo dvorno kliko in
nemsko-mazarsko hegemonijo cvet svojih
narodov. in jih prisilila, da so se morili z
brati in prelivali kri za svoje smrine so-
vraznike, Zares, mera te driave je bila
polna,

Hemstine oapra
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iz ludskih in me¥danskili Sol

Visji solski svet je izdal okroinico, v
kateri odreja: Nemdéina se kot obvezen
predmet iz vseh ljudskih in me$Sanskih
fol v celem obmocju Narodne vlade SHS
¥ Ljubljani takoj odpravi. Dovoli se kot
neobvezen predmetl na stir- n
veérazrednih ljudskih ter na meséanskih
Yolah, ¢e to Zelijo siardi in se za tak pouk
oglaci v razredu vsaj 15 otrok. Ako se
oglasi v kalem razredu manj kot 15 otrok,
je' le-ta prikiopiti bliZnjemu niZjemu ali
visjemu razredu. Pouk se vrsi od tretjega
Solskegr leta dalje po tri ure na teden v

vsakem yazredu po dragem obligatnem
Solskem pouku in Steje k dolinosinemn
pensumu pristoriega razrednika. Ako se
z uranti ncobveznega nemikega pouka
prekoraéi obvezna uc¢na dolinost udite-
ljeva, se nudure postavno nagradé. — V
ocbmejnih krajib bivie Koroske in Spodnie
Stajerske se vrdi {a pouk na isti nacin tudi
na vseh niZje organiziranih Solah, — Ta
odredba se zaéne takoj izvrievati, Utite-
ljis¢a (mestni, okrajni Solski svet) naj ob-
veslé o njej nemudoma vse podrejene
krajne $olske svete in solska vodstva,

Zena.

7 Nemski druzinski lisli so po vedim:
ako prazni in plitki, da je Zenstvo, ki je
navezano zgolj na to duSevno hrano ~—
mozki teh listov itak ne bero — naravnost
vbialovanja vredno. Osladna beletristika,
brezbarvna politika, povrini paberki iz
vseh mogo&ih strok, pa slike o dnevnih do-
godkih, ki $egecejo radovednost 0
vsebina listov, Ali druzinski list res nima

resnejsih nalog, nego pospedevati prebavo?

0, pa morda tudi to Ze opravicuje eksi-:
stenco kakega lista, Toda da bi druZinski
ist smesil zakon in Zensko, je pa vendar
darobe svet. A to se godi; v »Saljivit o!?-
iki sicer, to je v dovtipih, ki jih ponati-
kujejo iz raznih humoristi¢nih listov, toda
tavno v tej obliki misli ali nezmisk zelo
adinkujejo na povrine duhove. Ni ¢uda,
la je na splo¥no med ludmi tako malo
ipoftovania pred zakonom.

fo je

| Troovei, prodajale!
najuspedneje agiadaie v
woelernem listu

Fo svetu.

s Drobnogled — raziskovalci, V slui-

bo policije ba zdaj stopil 3¢ drobnogled, s
katerim se da zaslediti posamezne stvari
z neverjeinim uspehom, {}aino je v preis-
kovanju madeZev na obleki storilca ali Zrt-
ve, da se pride na pravo sled. Seveda mo-
rajo biti stvari v nedotaknjenem stanju.
I-’otum povedanja se dobi na ta nadin ve-
liko mnoZino malih telesc, rastlinskih de-
lav, toli¢e, barve in druge stvari, ki po-
maga}‘{;
az,. Vzemimo naslednji sludaj, ki je zelo
zanimiv: Na nekem kraju poleg umorjene
in oropane Zrtve so nasli Zepni robec, in
| hoteli so izvedeti, kdo je njegov lastnik,

na pravo sled ali shiZijo kot do-

Preiskovanje z drobnogledom je pokazalc
krvave lise, ki so bile Ze nekoliko izpranc
od dezja, dalje veliko mnoZino tobako-
vega prahu iz tobaka za nosljanje, dalje
ostanki premogovega in koksovega pra-
hu, kar je pri¢alo, da mora biti lastnik
robea v kakrinikoli zvezi' s temi podjetij.
Se drugi razlogi so pripeljali policijo na
nekega delavea v tvornici za plin, ki je
bil noslja¢. Na njegovih hlaéah blizu é&len-
kov spodaj so nasli sledove rmeno-rjave
ilovice in drugih rudninskih ter rastlin-

' skih sesiavin, ki so bile enake sestavinam

no onem: mestu, kjer se je izvrsilo deja-
nje. Na klini njegovega Zepnega noZa so
se nzili sledovi njegove obleke in krvi,
to je bilo znamenje, da je poskusal dela-
vec, da bi svojo obleko odistil krvi. Za
nohti delavea so nasli poleg sledov krvi,
tudi cledi ilovice iz kraja, kje se je izvr-
silo dejanje. Poleg tega so nasli na njem
tudi par svilenih dlacie, ki niso mogle
priti no storilca na noben drug nadin, kot
iz svilene ovratnice njegove Zzrtve. Ko so
delaveu povedali oblezilne dokaze, je pri-
znal tudi sam,

s Ple$o&i ministreki predsednik, V
Monzkovem ze je pric¢ela plesna sezona,
ki je zganila vse mesla in ga spremenila v
eno samo piesiéée. Toku dobe se ni mogel
ubraniti niti ministrski predsednik jud in
socialist Kurt Eisner. V poslopju dezelne
zbornice se je vréila plesna zabava, Na
¢elu polaneze je plesal Kurt Eisner. Na
zunanjem minisirsiva sa priredih  plesni
vencek, kier sta plesala tudi ministrski
predsednik in njegeva Zena.

s Rudarske visoko Solo v Pribramu
bo cehoslovaska vlada spremenila v &edki
zavod, Sprico tega zahtevajo ceski Nemei,
naj se zanje ustanovi nova nemska visoka
iudarska Sola, bodisi kot samostojen za-
vad ali pa kot oddelek na nemski tehniki.
Vse priprave in zbirke pribramske $ole se
moraio praviéno razdeliti med nemsko in
¢esko rudarsko golo,

s Eden je usireli! svojo sestro, drugi
svojo mater, Na stotine nesreé se je Ze
zgodilo z croZjem, ki so ga prinesli vojaki
domov, in taki Z2lostni sludaji se ponav-
liajo 8¢ zmerom, Na Dunaju sta se zgodili
dve nesreci, eden ie usirelil sestro, drugi
mater. Rudoifa in Adolfa Tischlerjaje bila
ohiskala sestra Roza, Med prijaznimi po-
govori je pokazal Rudolf revolver, ki ga je
prinesel s fronle, Roza se je delala’y 3ali,
kot da sz boji. Brat je dejal, ne vedogd, da
je v naboju ena patrona, da ni nabit, Ko
pa je brat shranjeval revolver, se je naen-
kral sprozil in krogla je zadela sestro, ki
se je zgrudila mrtva na tle, — 17letni Wr-
zal se je igral v stanovanju svojih starev
s pistolo, ki se je sprozila, Krogla je zadela
mater, 4iletno delavko, v glavo, da je
ostala na mestu mrtva, In to niso poedini
sluéaiji. :

s Maksim Gorki, &élan Sovjeta, Veliki
pisatelj in revolucijonar Maksim Gorki je
imenovan <¢lanom sovjeta v Petrogr.a_du-
Bolikeviki so vsled tega radostni, da pride
Gorki na odgovorno mesto in bo siosil on
del odgovornosti za bodoée delovanje pro-
letarske revolucije. s

s Slava nadvofvode Maksa, Svojefasno
so poroali listi, da je bil bivéi nadvojvoda
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-Maks ranjen na lalkem bojiscu od lagke

sranate. 1o oznadajo sedaj nem3ki listi za
a¥ ter pripovedujejo to-le: V boju za Dos-
so Alto, ki je stal nage vojake mnogo krvi
in zivljenj, je bil skrit, Ko so pa naznanili
nas uspeh, je njegova svetlost tako sko-
¢ila, da je padla na zemljo in se pobila bli-
zu ofesa. Tako se ranijo nadvojvode. Cc
ne bi bila prisla revolucija, bi gotevo pri-
nesle Solske &itanke fabulo o hrabrem av-
sirijskem princu Maksu, katerega slava bi
jla v dalje rodove.

s Poizkus samoumora zaradi izginole-
sa moZa. Kot smo porocali, je na Dunaju
na skrivaosten naéin izginil vojaski pisatelj
Hueber, Njegova Zena se je hotela zaradi
tega iz zalosli in obupa wusmrtili s stru-
pom. Njeno stanje je nevarno in ne ve se,
‘“e bo okrevala. Tako bi se bili skoraj
zgodili dve tragediji na enkrat.

s Umor pisarniSkega sluga, Pisarniski
sluga Pihsenmeister se je bil odpeljal iz
Gradca, da bi obiskal svoje sorodnike in
pri tem nakupil Ziveza. Prisel je k svojemu
nedéaku Haasu v Gleichenbergy, kjer se je
mydil eno uro in se nato podal proti Feld-

bachu, kamor ga je nefak do pol poli
sprembal. Ko sta se poslovila in je Haas
‘Zel domov, je srecal kakih 300 korakov od
sluga nckega vojaka pritlikove poslave,
Dva dni potem pa so nadli pisarnikega
slugo mrivega, leZecega v jarku in nage-
ga. Zadaj na glavi je imel rane, zadane z
bajonetom. Dve osebi sta videli sledove
krvi v snegu Ze preisnji dan. Obleka, pe-

rilo, nahrbinik s 15 kg Ziveza in kakih 10

kron denarja je manjkalo. O storilcu ne ve-
do e nicesar, -

s Otrok usireljen. V mali hiSici blizu |

cerkve v Langenwangu blizu Miirzuschlaga
stanuje zakonska dvojica Meindl s svoji-
ma otrokoma; petletnim deckom in {irilet-
no deklico. Nekega popoldneva sta bila
iotroka sama doma, nad posteljo v hisi pa
je visela puska., Naenkrat je podil strel in
triletna deklica se je zgrudila smrtno za-
deta, Ce je petletni deiek sam vzel pusko
in sprozil, ali je padla na tla in potila, te-
sa se $e ne ve. Najbrz se je zgodilo prvo.
Ta pesem je Ze silno stara, kot ona o
otroskih pozarih, pa se ponavlja Se vedno.

s Lepa pisma sta si pisala Viljem in
Franc JoZel. V Parizu imajo v rokah vazno
pismo, ki ga je pisal ob zadetku voine
Viljem Franc JoZefu. Ta dokument prica,
kako je bil prevzet nemski cesar s sovra-
Stvom in kako zelo se vali nanj odgovor-
nost vojne, radi kalere se bo moral najbrz
res zagovarjali. Pismo se glasi: »Moje srce
trepece, - vendar je neobhodno potrebno,
zazgali vse in pomorili Zene, olroke in
" starcke. Po tezki metodi terorja, kateri
sam je v mo¢i zdrobiti to degenerirano ljud-
stvo, kot je francosko, bo mogoce koncati
wvojno v dveh mesecih, Ce bomo pustili, da
se postopa po ¢lovesko, se bo stvar vlekla
leta. Cetudi ge upira moje srce, sem izbral
_-{)rtvo metodo.« In vendar se je stvar vlekla

eta, ! .

s Se enkrat © umoru carske druZine.
‘Neki bivsi avstrijski diplomat, ki se je mu-
dil v Jekatrinenburgu,”je pripovedoval, da
je izvedel iz popolnoma zanesljivih virov,
da je bila umorjena cela carjeva druZina.
Dejanje se je izvrsilo v njih stanovanju.

Nekaj boljevikov je prislo v hiSo in pokli-

calo carja iz sobe. Ko se je ta prikazal v
vratih, so ga ustrelili z revolverjem. Carica
in héere pa so bile ustreljene v njih sobah,
Prestlonaslednilke je sedel ob mizi in bral
iz knjige, ko je pristopil k njemu eden bolj-
éevikov in ga z udarcem po glavi smrino
zadel. Trupla da so bila sezgana v peci. —
O carjevi smrti je toliko razliénih anekdot,
ena bolj grozna kot druga, da ¢lovek ne
more spoznati, katera je prava. Mislimo,
da nobena. Ta grozni umor se je izvrdil taj-
no v vednosti nekaterih in bo ostal tajnost.

s Nemci zadovoljni z Anglezi, Nemci
pisejo iz Kolina, da so z Anglezi prav za-
dovoljni in da so ¢akali hujsega. Seveda,
ob deveti uri zvecer je obhod z godbo po
mestu, uro se po Angleskem casu pomak-
nili nazaj, dali so jim za Bozi¢ kilogram ka-
ve na osebo, sladicorja itd. in to pripomore
k simpatiji mnogo. Prisli so sicer z njimi

&raci, Indijei, Avstralci, vsi mogoti narodi,

sploh, tako, da je izgledalo silno divje, a
hudega ni bilo. Hrano imajo izborno, opre-
ma izvrstna, Vendar pa manjka v Kolinu
denarja, a brezposclnii je silno mnogo.

s Iz dobrih starih €asov. Leta 1823,
so veljale na Dunaju {e-le cene: Mernik
pdenice 2 gld. 85 kr,, rzi 2 gld. 15 kr,, lece
7 gld. 45 kr., graha 5 gld. 27 kr., krom-
pirja 84%,, kr.; bokal vina 17 kr,, piva
1025 kr.; drva 10 do 15 kr. klaftra; dnev-
na mezda je znaSala 47 kr., poselska placa
2 gld, 24 kr, na mesec; 8¢, lota tezka
zemlja 115 kr., 2 funta 2 lota teZak hle-
bec kruha 10 kr.; funt govedine 11% kr.;
stanovanja v predmestju so stala po 20
do 40 ¢gld na leto, v mestu po 35 do 60 gld.
V naslednjil: desetletjih so cene potreb-
S¢inam stalno rastie. Leta 1853, je stal
mernik psenice 5 gld. 134 kr, funt, dnev-
na mezda je znasala 63 kr. Leta 1873. je
bila pienica po 7 do 8 gld, rZ po 4 do
5 sld, mernik; goveje meso po 36 do 40 kr.,
dnevna mezda se je zvifala na 1 do 1%
gld. Mleko je bilo leta 1843. po 6 kr. bo-
kal, 30 let pozneje pa po 20 do 25 kr,
bokal. Leta 1843. si dobil za 2 kr, do 100
cespelj in veliko koSaro grozdja za 35 do
40 kr. Leta 1853, je sialo 60 jajc 83 kr.
Stanovanjske najemnine so se v tem €asu
zvisale na 100--200 in potem na 300—500
gld. na leto. Tkanine so imele 1. 1873. na-
slednje cene: kos platna 9 do 15 gld., naj-
boljsega sukna 16 gld. 80 kr., katuna 50 kr.
do 1 gld. 40 kr., muslina 28 do 87 kr., bar-
henta 27 do 48 kr.; par moskih &evljev je
stal 2 gid. 50 kr. do 5 gld., par lakastih
zenskih ‘¢evljev 1 gld. 11 kr.,, moski klo-
buk 1 gld. 26 kr. do 2 gld. 28 kr,, zenski
klobuki za tretjino draZji, slamniki po
2 gld. 10 kr, do 8 gld. 40 kr. Dnevne mez-
de so znagale 1 gld. 50 kr.; posli so zaslu-
zili po 8 do 10 gld. na mesec, Tako so zi-
veli v dobrih starih ¢asih, ki si jih pa
kljub tema ne Zelimo nazaj,

s Zarola nezveste Zene. Blizu Zagre-
ba je zivel trgovec, ki je bil nad vse mar-
liiv ¢lovek, spreten v svojem poslu in spo-
§tovan v vsi okolici. Ker pa je ta doba pu-
stila svoje sadove vsepovsod, in ponajved
med neznim spolom, zato ni ¢uda, da se
tudi trgovka ni mogla izogniti toku ¢asa.
Ljubezen, ta ¢udna stvar dana¥njih dni, ni
mogla iti mimo nje. Zaljubila se je v ne-

kega molkega in v ti ljubezni pozabila na
svojega moza in delala z ljubckom zarcto,
kako bi se resila zakonskih spon. OdnoSaj
med njima se je razvil tako, prepovedana
ljubezen jo je tako oslepila, da sta zasno«
vala nekaj strafnega: spraviti moZa s poti. .
To se je moralo zgoditi dne 20. t. m, po<
noci. Ta Cas se je ljub&ek splazil na dyo~
risce, skril se in ¢akal tako dolgo, da pri~
de trgovec iz hige. Ko se je ta prikazal, ga |
je udaril zverinski &lovek z Zelezno moti«
ko preko nosa in lica s tako silo, da je *
padel krvay na tla in kriknil. Na krik je,
prihitele srbska slraza in ga redila gotove
sirli, Prepeljali so ga v bolniSnico. Ljub-
tka in Zeno so zaprli. Pri ljubéku so nadli
trgoviev revolver, Poleg tega sta hotela =
podkupili pri¢e z 10.000 kronami, da bi se
stvar potladila.

fe W s

Peter Klemen:

Moia pot.

Zapiski kurirja, ki je hodil prepocasi,
(Dalje.)

1z Zagreba., Imeli so ti gospodje isto ha-
logo kot mi, da gredo namreé preko Ilia-
ifje v Svico, oziroma na Francosko, Deset
je bilo vseh in reprezentirali so vse mo-
goce dezele: Hrvaisko, Dalmacijo, Istra

Drugi dan zjulraj so dospeli gospodje 1
|

in Bosno. Bili so to samo strokovnjaki na
denarnem polju, govorili so samo o de-
narju in kurzu, o gospodarstvu in sliénih
vaznih receh, Pa kaj bi govorilil Razumel
sem jih malo in s¢ nisem mesal v njih po-
govore, Tud: lLjubilo se mi ni dosli, po«
Culil se nisem dobro, nekam po ¥panski
mi je vse disalo. '

Ko smo zjutraj v kavarni odbrbljali
nekaj vavadnih fraz, je nastalo vpraga-
nje, kako priti ¢ez luzo v I[talijo. Rayna~
telj Ivan je rekel, da gre k francoskemu
admiralu, ki naj pri Italijanih posreduje
za prevoz do Benetk, In vriila so se res
neka pogajanja, a tisti dan ni prislo do ni-

kakega rezultata. Zacel sem ze dvomiti'

o resnici one pesmi, ki so nam jo peli v
Ljubljani, ¢e%, da se peljemo z jugoslovan-
sko torpedovko v Benetke. Bila je paé
ta obljuba prelepa, da bi jo bilo treba iz-
polnit1. ‘

Vendar gospod ravnatelj Ivan le ni
izgubil upanja in kadar sem ga vpragal,
kdaj in kako gremo, mi je odgovoril, da
se peljemo prav gotovo, ¢e ne danes pa
julri, !

Opoldne islega dne je bilo, ko smo
ravno pokosili, Pred hotelom se ustavi
avtomobil z advokatom Cervickom iz
Isire in Milkom. Vpragal sem ju, kam mi-

slita, in Cerviéek mi je prav olikano, sva ir
[}

se pal prvi¢ videla — povedal, da je po-
vabil dokiorja Milka na kosilo in da se
pelieta z nasim vozilom k njegovi Zeni na
rucak (kosilo) v Opatijo. Ko sva z Jakom

to slisala, je radost predinila najino srce

in prosila sva, e smeva prisesli, on, da

obis¢c svoje znance v Voloski, jaz, da si

ogledam hrvatsko Riviero z nem$kimi

hﬂt(ﬂi; | :
Meni se ni niti sanjalo, da gremo na

poti v Opatijo preko demarkacijske &rte,
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Niti od dale¢ nisem mislil, da bo ta pot
imela za nas tako fragikomicen konec,
Bilo je pa tako; Demarkacijsko ¢érto smo
no prekoracili. V Voloski syva izsto-
la Jaka in jaz, Pefer Klemen. On je sel
Po obiskih, jaz sem se napotil po stezici
ob obali, da se solngim, Cervicel in Mil-
ko pa sta se odpeljala dalje z obliubo, da
s¢ v poldrugi uri golovo vineta,
~Res sta se vrnila, a Sele ¢ez lri ure,
in brez — aviomobila, Kaj hocemo, Ita-
lijani imajo tudi radi avtomobile, Advo-
kat Cervicek je govoril in govoril, a po-
magalo ni ni¢, Pripovedoval je itzlijan-
skim narednikom pri poveljstvu, da je pod
avstrijskim rezimom zelo veliko prestal
‘In da se ¢udi, ¢emu mu tudi oni, ki so
Pravzaprav -uasi prijatelji«, delajo sitno-
sti, A tudi to sklicevanje na njih srce ni
ni¢ izdalo. Rekli so, da moramo cakati
kolonela (polkovnika), kakor smo morali
na predveler cakati generala, Cez kake
pol ure je kolonel res prigel, a glede av-
tomobila ni hotel ukreniti nicesar, Rekel
je, da o tey sivari ne odlo¢a on, ampak
arabinijcrski komandat v Matuljah Pri-
delil nam je v varstvo aviomobila svoje-
ga poracénika in nas poslal k dotiénemu
peveliniku, Nada stara Skatllja je lkomaj
lovila sapo po rebri navzgor, Dospevsi v
Mztulic smo zvedeli, da glede tako veli-
kih in uvazevanja vrednih prewiénin tu-
di signor capilano (gospod stcinik) ne
‘More nicesar storiti, Rekel je, da bo te-
lefoniral guvernerju v Trst, naj se pelje-
Mo nazaj na Volosko in naj tam céakamo
odgovora, In zopet smo dréali po cesti
Davzdol, misle¢, da nas v pol ure resi mi-
dast. trzaskega guvernerja. Mraz je bilo,
- Za aviomobil nam je ilo, no¢ se je bila Ze
naredila, vse lo pa, odkrito povedano, po
krivdi Cervickovi, ki je debro vedel, da
Lahi ne puste nobenega vozila ¢ez de-
markaciisko érto na naso stran, a je kljub
temu podlegel izkudnjavi po ‘obilnem ru-
taku, nas pa spravil v neljubo zadregg in
nepotreben mraz.

Kdaj je prigel edgovor radi aviomo-
bila, ne vem. Z doktorjem Jakom sva se
vrnila isti veer pes v Reko, drugi dan
Pa sta priﬁla ya nama tudi Milko in Cer-
videle — brez avtemobila,

_ Presla je no¢ in bila je nedeljz, tretji
dan nadega potovanja. Ravnatelj Ivan in
~drugi vazni ¢lani nale komisije so sicer
govorili, do. bo, da bo, pa zopet da bo, a
Jasnega niso povedali ni¢. Gospod Ivan
e konferiral, trvatje pa so »razgovaraliv.
speha pa ni imelo ne [Jﬂfﬂo_l_“?_‘dl'u.}‘.n-
amo lo sem zvedel, da-so prejsnj vecer
vsi razen nas $tisih, ki smo kolovratili po
oloski, prav dobro veterjali, Iftt‘- ne
vem, in da je radun znsdal za osebo pri-
blizno toliko, kot megeéna pla¢a avsirij-
skega ucitelja.
Isti dan so prisli iz Krfa trije gospodje,
i so sc bili peljali tja dol radi vprasanja
ivie avstrijske, oziroma jugoslovanske
‘Wornarice, Da je Avstrija izrotila svojo
Hoto Jugoslaviji, je Italijane necizmerno
lo, in ilalijanski listi so zlivali na Av-
Mrijo in Jugoslavijo cele golide gnoja _r'ada
le stvari, kakor sem imel pozneje priliko
bitati, ko sem posnemal Odiseja po Italiji.

»Vederni list«, dne 25, januarja 1919,

Basen o kislem grozdju je $e vedno
resniéna, kakor je bilo za Italijane po-
sebno junastvo, da so potopili Ze po pre-
mirju »Viribus Unitise,

Oni (rije gospodje (bili so gg. Tresi¢-
Pavi€i¢, Bukick in dr. Cok) so prinesli
seboj neki seznam vpradani glede nafega
denarja, Na {a vprasanja bi bilo treba
&imprej odgovoriti, oziroma se o njih po-
svetovati s krisko vlade.

Ker pogajanja s francoskim admira-
lom niso privedla prav nikamor in ker
torej ni bilo ve& misliti, da se¢ peljemo s
torpedovko v Benethe, so nekateri go-
spodje  sprico dejstva, da Italijani prav
kmaln zasedejo Reko, sklenili, da gre del
nase slavne odisejske komisije vu Krf,
drugi pa cdpotujejo na Dunaj in poizku-
fajo priti preko Nem¥ke Avstrije in Svice
v Franciio. Zedinili smo se, kdo gre lja,
kdo sem, in k oni skupini, ki je Sia cez
Dunaj, so pridelili {udi mene, kurirja, i
je hedil prepacasi, Osem nas je bilo v
nasi skupini, Omeniti moram, da v to
druzbo sirokovnjakov niscm prav nic¢ spa-
dal, a njih uenost mi je cezinfez impo-
nirala, predvsem, ker je nisem skaoraj ni¢
razumel. Od lublanske petorice sva.osta-
la pri ekspediciji na suhem le z doktor-
jem Milkom. Ravnatelja Ivan in Tone pa
dokior Juka so si tzvolili mokro pot proti
Krlu in od tam, so rekli, da se prepeljejo
v Marscille. Kar majhen sem postal pred
njthovimi Krfomi in Marseillom. Kaj bho
Dunai, to ni vredno, da bi omenil, slabe
spomine imam nanj e iz dijaskih let,

In res se je zgodilo, da so Halijani ob
petih popeldre zasedli Reko, kar je po-
menilo isto kot da jo mi prejkamogode

popihamo,

In odsli smo istega ve&era oh devetih
iz Reke, sneg je §el, mraz je bil, vlak na-
bito poln, vojaki pa so sedeli kar na va-

‘gonskih strehah. Dunajska deputacija je

bila torej Ze na poti, drugih osem pa je
nstalo tisto no& $e v Reki z namenom, da
krenejo drugi dan proti Krfu.

Tezka je bila ona pot iz Reke do Za-
greba. Gospodije od komisije so si bili pri-
borili sedeie, jaz pa si nisem upal niti pro-
siti, da m! odstopijo malo prostoréka, Ce-
wit bi paé kurir sedel, ko je rojen za to,
da stoji in leta, Neprijetno mi je bilo, ker
me je zacel daviti kafelj na take bozje
vize, da so mi migljale kar zvezde pred
oémi, ¢etudi je bilo tema kot v rogu. Na-
posled se mi je udrla 8e kri, no, sedaj pa
bodi kurir, ée mores.

Zjutraj, velik dan je Ze bil, ko smo
prili v Zagreb., Cudua so pota slovenskih
Lurirjev. Tri dni prej sem si domidlal, da
bom v par dneh v Zenevi, sedaj pa sem
se zavedel, da se vozim v éisto drugi
smeri, kakor bi morala biti prava.

(Dalje.}

R UE ‘

g Laneno olje .|H

prima okoli 1001 je naprodaj, Ponudbs pod

sveletrgovina® na Eezeliak & iloZanc, Miande«
vo mabresie st 5.

Posieljan in Bam249 Rorio,

pove uprava lista pod 5t 830,

Vsakovrsine SiSinnilke
priporoda gg, wgoveem in slavnemu obéinstyn,
frakor turdi slamunate €avife (Solne), predpyas
dmike, slamnate padpiate za devije

Franjo Lerar, tovarna slamnikov,
Liob p. Domiale,

lepo novo, so
proda. Naslov

Tovarna je 7 minut woddaljena od kolodvora,

Aniton

stavbni

Vrfinita

Rezika Ogrin . Dolenec

porecena.

dné 21, januvarja 1919,

Ogrin

tehmik

Skofia loka.

ltopuje do Velike meél “88@

o U0 Doirmann, Linbliae

najstarejia, %e 35 let obstojeta
irgovina 8 suhimi gobami. 632

kapl vsaka mnoZina,

Spansika siena
2 polunisrmenika

Wrai “dobro ohranjene, za #ito, moko i t. d., se
9

8 do 4 metre dolga in fez
2 metra visoka, se kun.

(Vollgatter) 18 ozir.
30" se kupita.

EleRiromotor i, * © 010 =

Ponudbe pod ,,YWelelrmovina‘t na,

Besliak & Rodane]

Franievo nabreije . 5.
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Iigrabliena dedistina.

Kriminalen roman, Napisal Rihard Dalias,

(Dalje.)

»Toda, ko je bil Winters zaprt, tedaj

ste poskusali z raznimi pripovedovanji po-
vecati ta sum?7«

»Da,« je dejal Benten. »Mislim, da
mam nove dokaze profi njemu.«

vPa zakaj hocete spraviti na dan no-
ve dokaze? Ali mislite, da je on kiiv?«

To je bilo malo veg, kot je hotel Ben-
ten priznati, pa je dejal:

»Ne vem.«

»Dobro,« je dejal Litel, »Nasli bomo
ono, kar vi pravzaprav vesie.« :

Po nadaﬁnjih vpradanjih je izvedel od
njega, da so bila hisna vrata odprta, da je
bil Winters pogosto pu$éen notri, a da ni
opazil, da bi imel Winters kdaj klju¢ od
Hvajtovega slanovanja.

»Na kak3en nacin tedaj pa je prisel
Winters v stanovanje, ¢e ni imel klju¢a?«
je vprasal Litel.

Benten je moléal o tem, kako bi mo-
sel priti Winters v hiSo,

»Vi ste vendar poskusili vse, da bi

vzbudili v porotnikih vero, da je Winters |

morilec.«

Benten tudi na to ni odgovoril. Toda
Litel ga ni pustil. Pristopil je Se blizje in
¢a-obsinal z vpradanji,

X1, poglavje.

Ko sem naslednji dan zavzel svoje me-
sto, sem videl, kako slabo je bilo dokazno
sradivo, ki smo ga imeli pri rokah.

" Na predsednikov poziv je izjavil Litel,
da naj obtoZenec sam razlozi svoje deja-
nje porotnikom, o

»Videli boste, gospodje porotniki, ka-
ko enostavni in verjetni so njegovi dokazi.«

Nato je pozval Wintersa, ki se mu je
“ralo z obraza, da se zaveda vaZnosti te-
da trenutka.

Litel ga je pogledal in dejal, naj pri-
poveduje vse, kar ve o Hvajtovi smrti, in
da prosi, naj pove, kje je bil tisti ¢as in kaj
ie delal

»Govorite naravnost porotnikoml« je
zakljudil odvetnik, Winters ga je sludal.
Govoril ge tiho, a jasno, tako dga se je lahko
slisala slednja beseda; njegovo drzanje ni
moglo vzbuditi sumnje o resniénosti tega,
kar je pravil,

Nepotrebno bi bilo, ponavljati vsebi-
no njegovega pripovedovanja, ker je isto
oravil Ze meni in pozneje Litelu.

Opazil sem, da so nupravile njecgove
besede na porotnike vtis, a tezko 12 bilo
spoznati, e mu verujejo, ali ne, Bal sem
se, da jili bo reklo ve&: «Ta ¢lovek je zvil,«
kot; »Ta Elovek je neaol7en.«

Ko je Winters koncal svoje pripcve-
dovenje, se je dvignil driavai pravdmh m
stavil nzny vprasanja Flotel ga je vioviti v
protislovja, pa mu ni §lo.

Priznal je, da s stricem ni bil v so-

glasju ter ga je obtoZil, da se je pogamjal

za dedisdino, ko mu je umrl oge, Pritrdil

ie, da je strica prosil vedkrat, da mu da
denar. Dejal je, da ne ve ni& o vsebini
Hvajtove oporoke in je trdil; da so si oni

dopisovali in da je med njimi ohsiojala
kakéna tainost. 2

To, kar je dejal, se ni moglo pobiti v
nobeni tocki., Samo driavni pravdnik, ki

| se je opiral na priznanja obtoienca, je de-

jal, da je postopaé in pijanec ter se druZi
z ljudmi dvomljive vrednosti, Toda Win-
ters je odgovarjal na to trditev s tako
brezobzirnostio, da ta dejstva niso pustila
nilkkakega vtisa,

Ko je bilo zaslifanje kon&ano, je pri-
stopil k njemu Lite!, dal mu rcko na ramo
in defal s sveéanim glasom:

»Winters, jaz mislim, da ste povedali
vse, kar veste o zloéinu, Zdaj.pa, ko gre-
ste, vas moram vpradati nekaj. Rad bi, da
bi izjavili pred porotniki, ¢e ste bili vi
vsaj od daleé vpleteni v ta wmnor in e mor-
da veste, kdo je morilec?«

Winters je pogledal na porotnike in
dejal s ¢vrstim glasom:

»Ne vem,«

»To je vse,« je dejal Lite!, »kar mo-
remo predloziti visokemu sodiséu kot do-
kazni materijal.«

Ucinek je bil ociten. Poslusalci so se
zafudeno spogledali. Ali je to vse, kar je
mogla podati obramba? Kaj? To ni nobe-
na bramba. To misel je mogel brati na licu
navzolih, Predsednik je odredil polurni
odmor. :

Poldne je bilo Ze davno proé, ker jo
zakela razprava pozno in je Wintersovo
zaslisevanje lrajalo prece éasa. 8li smo na
zrak, da se pohladimo od soparice. Litel
se je nagnil nad papirje in se ni brigal, kaj
se godi krog njega,

Ko se je razprava pricela znova, je
prevzel Litel besedo; bil je obrnjen na-
sproti porotnikom. Z globckim, mo&nim
glasom je zacel:

»Slavnemu sodidéu je znano, da sem
vriil svoj posel Btirideset let in da je to
prvié in zadnii¢, da koga branim. Ce bi se
mogel ubraniti dolZnosti dobre wvesti, bi
bil storil to, ali visji klic, ki sem ga raz-
umel, mi je velel, naj se priklonim mozu,
ki se mu je storila krivica, in zato stojim
danes na tem mestu,

Meni manika pripomoékov, ki jih na-
vadno uporablisjo moji kolegi na tem
mesty, a jaz slavnemu sodiS¢u ne morem
predloziti drugega, kot izjave po drzav-
nem pravdniStvu pozvamih pri¢ in  obto-
Zenca. .

Jaz mislim, da so iziave pri¢ popol-
noma verodostoine, pa ne bom niti posku-
al, da iith pohiiem, istotako pa je tudi
glede izjave obtoZenca.«

Nato se je obrail nroti porotnikom.

»Posebnost tega sludaja pa je v tem,
da iziave pri€ dovore nroti obto?encu, ko
pa njegove trditve dokazujejo, da fe ne-
dolien, 7elim, da si to zapomnite, gospod-
je porotniki; pripovedovanie obtozenca ni
neverietno,
Poamnite. da ni dolZnast branitelia. da do-
kaze nedolinost obtoZenca, ampak dolz-

zato fa ne morete obsoditi.,

nost drzavnega pravdnika, da dokaZe nje-
govo krivdo,

Poskusil bom dokazati utemeljenost
onega, kar sem rekel, in to bom napravil
na podladi izjav, ki so jih podale price.
Napravil bom %e nekaj, kar sicer ni moja
dol7nost — poskusil bom dokazati moz-
nost, da je bil morilec neckdo drugi, in
morda da vam bom povedal, kdo je bil ta
drugi.«

Nato je zadel tolko za totko razlagati
izjave pri¢, Vsak sum, vsaka moznost, o
kateri smo kdaj razpravljali, je bila pred-
lozena porotnikom. Ko je videl, kak vtis
je napravil nanje, jih je opozoril nemudo-
ma na Wintersa in dejal:

.Pozabite na lega ¢loveka, on ni na~
pravil hudodelstva. Vi morate najti drugo
sled, ¢e hotete naiti morilca.

Ne morem vam povedati, kdo je, ker
to ni moia zadeva, Povedal vam pa bom,
kak3en je ta ¢lovek in zakaj ter kako je
umoril Hvaita, To je tako jasro in eno-
stavno, da more zadeli vsak otrok, Bil je
¢lovek, ki je zavzemal v druzbi isto stop-
njo kot Hvaijt, ki je poznal njega, njegov
naéin Zivijenja, niedove napore in njegoy
znacaj.

Ponosen je ta ¢lovek, ki mu je bilo
drago njegovo ime, ki ni poznal ne strahu,
ne ohotavljanja.

Ta ¢lovek — naj bo, kkdor hode — je
umoril Hvajta; to je bil oni ¢lovek, ki mu
je bilo namenjeno nedopisano pismo, pol-
no prerckanja in pretenj, in te pretnje so
bile dovolj krepke, da so ga pripeljale do
izvrienega dejanija.

On je prifel ono nod,« je nadaljeval
Litel, »ko sem ga pustil z ostalimi njego-
vimi prijatelji v Hvajtovem stanovanju,
On je prisel, da ga prosi, pa je naSel svoio
irtev, da je spala; oroZje je bilo pri roki,
in vhil ga je, to je bila najlazia in najgo-
tovei%a pot.

"~ Nato se je preoblekel, vzevii mrive-
¢ev plagé in kaoo in vzel denar, ki je bil
na mizi. Ko je bezal. ie izsubil bankovec,
ki ga jc potem nafel Winters,

Plagé¢ in denar je shranil na stanova-

.nju Peline Stantonove.

Sedaj, ko sem vam opisal, kateri ra~-
logi so vodili zlikovea. nalozite noliciii,
naj noii¢e hudodelca, Teda ne zakrivaite
kratkovidnosti policije z obsodbo nedol
nego,

Regite gal Pustite ga na svobodol Nie.
fova nro¥last {e edina niefsova sovra¥nical
Tak slabié ne more izvrdili vmora, Povem
vam, da je nednlien, to vern fazl«

»Gosnod Litel,e je deial predsednik,
»te4y ne morem pushtiti, da porotniltom
usilite vaSe nnzore; to ie proti obi&aju;
ome#ti se morote na deistva,«

Titel je stal vzravnan in mirno poslu-
$al v¥or, nato fe odgovoril:

»Prevzel sem hramho teda Elovela in
vem, Irni e mofa dal¥nast, Ohto¥enec je ne-
dol%on. kar sem razlo7il, Vog& nimam redi.«
Qedal ‘o na svoie mesto. Vsl an ga sledalf
in ®otili, da se mu ie nosrelilo pridobiti
poslufaice na svoin stran,

(Dalie)

Izdaintelj konsorcii »Ve&erncga listne.
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